
TYPE S BUSHING NECK DIES - 22 NOSLER TYPE S BUSHING NECK
DIE

The Type S Bushing Neck Die provides reloaders with a simple means to
precisely control case neck size and tension. Uses interchangeable sizing
bushing available in .001" increments The adjustable decapping rod allows
positioning the bushing to resize only a portion of the neck length if desired
Concentricity is enhanced by the ability of the resizing bushing to self-center
on the case neck. The decapping rod is supplied with a standard size button.
This is especially useful for reloaders who are using commercial brass as is. A
decappin pin retainer is also supplied with most Type S Bushing Dies except
17 and 20 Caliber This enables neck sizing without the use of the size button
for those who sort and/or turn case necks for uniformity.

Attributes

Name: 22 NOSLER TYPE S BUSHING NECK DIE
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749017101
Mfr. No.: 71768
Cartridge: 22 Nosler
Die Style: -
Delivery weight: 0.454kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 152mm
UPC: 611760717680

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für TYPE S BUSHING NECK
DIES REDDING 22 NOSLER TYPE S BUSHING NECK
DIE
Einleitung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für die TYPE S BUSHING NECK DIES REDDING 22 NOSLER. Diese
Anleitung soll dir helfen, das Produkt sicher zu verwenden und potenzielle Risiken zu vermeiden. Bitte lies die
folgenden Informationen aufmerksam durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt in Übereinstimmung mit den geltenden Sicherheitsstandards verwendet
wird.
Überprüfe regelmäßig auf Rückrufinformationen über die EU Safety Gate Plattform.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle umgehend den zuständigen Behörden.
Achte darauf, dass das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahrt wird.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die TYPE S BUSHING NECK DIES nur für die vorgesehenen Anwendungen.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, während du mit
dem Produkt arbeitest.
Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.
Überprüfe das Produkt vor jedem Gebrauch auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwende nur die empfohlenen austauschbaren Größenbuchsen für das Produkt.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation der Buchse:1.

Wähle die passende Größenbuchse für deine Anwendung aus.
Stelle sicher, dass die Buchse korrekt in das Gehäuse eingesetzt ist.
Ziehe die Buchse fest, um eine sichere Verbindung zu gewährleisten.

Verwendung des Deprimierstabs:2.

Stelle den Deprimierstab auf die gewünschte Höhe ein.
Achte darauf, dass der Deprimierstab richtig positioniert ist, um eine präzise Neugestaltung des
Hülsenhalses zu ermöglichen.

Neugestaltung des Hülsenhalses:3.

Führe die Neugestaltung des Hülsenhalses langsam und gleichmäßig durch.
Überprüfe regelmäßig die Fortschritte, um sicherzustellen, dass nur der benötigte Teil des Halses
bearbeitet wird.

Nach der Verwendung:4.

Reinige das Produkt gründlich, um Rückstände zu entfernen.
Bewahre das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort auf.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder an die
zuständigen Behörden. Achte darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und das Produkt
verantwortungsbewusst zu verwenden.



Safety Instruction Guide for TYPE S BUSHING
NECK DIES 22 NOSLER
Introduction
Thank you for choosing the Type S Bushing Neck Die for your reloading needs. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe and efficient use of this product. Please read this guide carefully before
using the Type S Bushing Neck Die.

General Safety Guidelines
Ensure safe use of all nonfood products, including new technologies and online purchases.
Be aware of risks not addressed by other EU laws.
Check for standardized recall notices and free remedies for dangerous products.
Online shopping offers the same protections as physical stores; ensure that online platforms meet safety
requirements.
Extra safeguards are in place for vulnerable groups, such as children.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Stay informed about recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
reloading.
Ensure that the reloading area is clean and free from distractions.
Keep the Type S Bushing Neck Die out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the die and components for any signs of damage or wear before use.
Do not exceed the recommended load specifications for your cartridges.
Follow the manufacturer's instructions for proper operation and maintenance.
Avoid using the die in wet or damp conditions to prevent electrical hazards.
Ensure proper ventilation when using any chemicals associated with reloading.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Securely mount the Type S Bushing Neck Die in your reloading press according to the
manufacturer's specifications.
Ensure that the die is properly aligned and tightened to prevent movement during operation.

Usage:2.

Select the appropriate sizing bushing for your desired neck size. Interchangeable bushings are
available in .001" increments.
Adjust the decapping rod to the desired height, allowing for resizing of only a portion of the neck
length if needed.
Load the case into the die and apply steady pressure on the press handle to resize the neck.
After resizing, remove the case and check for proper neck tension and concentricity.
For neck sizing without the use of the size button, use the decapping pin retainer provided.



Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged components in accordance with local waste disposal regulations.
Do not dispose of the Type S Bushing Neck Die or its components in regular household waste.
Check with local authorities for recycling options for metal components.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Type S Bushing Neck Die, please refer to the manufacturer's
website or contact their support team directly.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with the Type S
Bushing Neck Die. Thank you for prioritizing safety in your reloading practices.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el TYPE
S BUSHING NECK DIES REDDING 22 NOSLER TYPE
S BUSHING NECK DIE
Introducción
Gracias por elegir el TYPE S BUSHING NECK DIES REDDING 22 NOSLER TYPE S BUSHING NECK DIE. Este
producto ha sido diseñado para ofrecerte un control preciso sobre el tamaño y la tensión del cuello de la vaina.
Es importante seguir estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el área de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.
Utiliza el producto solo para su propósito previsto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa gafas de seguridad y guantes adecuados al manipular el bushing neck die.
Asegúrate de que el bushing esté correctamente instalado antes de usarlo.
No fuerces el bushing si sientes resistencia; verifica si hay obstrucciones.
Evita el contacto con partes móviles durante el funcionamiento.
No uses el producto si está dañado o si falta alguna parte.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Bushing:1.

Selecciona el bushing adecuado según el tamaño deseado.
Inserta el bushing en el die y asegúralo en su lugar.
Ajusta la varilla de descapado a la longitud deseada.

Uso del Die:2.

Coloca la vaina en el die y asegúrate de que esté alineada correctamente.
Baja la prensa de recarga de manera controlada y uniforme.
Si deseas redimensionar solo una parte del cuello, ajusta la varilla de descapado según sea
necesario.
Revisa la concentricidad después de cada uso para asegurar resultados precisos.

Mantenimiento:3.

Limpia el die después de cada uso para evitar acumulación de residuos.
Almacena el producto en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Eliminación
No deseches el producto de manera irresponsable. Consulta las normativas locales sobre la eliminación
de productos de recarga.
Si el producto está dañado o ya no es útil, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para más información sobre la seguridad del producto y cualquier consulta relacionada, consulta el sitio web del
fabricante o contacta a tu distribuidor local. Asegúrate de tener el número de modelo y la información de
compra a mano para obtener asistencia más rápida.

Recuerda que seguir estas instrucciones no solo garantiza tu seguridad, sino que también maximiza el
rendimiento de tu TYPE S BUSHING NECK DIES REDDING 22 NOSLER TYPE S BUSHING NECK DIE. ¡Disfruta de tu
experiencia de recarga!



Guide de Sécurité pour le Type S Bushing Neck
Die Redding 22 Nosler
Introduction
Ce guide de sécurité est conçu pour t'aider à utiliser en toute sécurité le Type S Bushing Neck Die Redding 22
Nosler. Il fournit des instructions claires et des conseils de sécurité pour garantir une utilisation appropriée de ce
produit.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Vérifie régulièrement l'état de l'outil. Ne l'utilise pas s'il présente des signes d'usure ou de dommage.
Garde tous les outils hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Lis attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Ne modifie pas le produit. Les modifications peuvent entraîner des risques de sécurité.
Utilise le produit uniquement pour l'usage prévu, tel que spécifié dans ce guide.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Porte toujours des lunettes de protection lors de l'utilisation de l'outil pour éviter les blessures aux yeux.
Utilise des gants de protection pour éviter les coupures et les éraflures.
Assuretoi que l'aire de travail est propre et bien éclairée.
Ne laisse pas l'outil sans surveillance pendant son utilisation.
Évite de porter des vêtements amples qui pourraient se coincer dans l'outil.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Type S Bushing Neck Die :1.

Assuretoi que la presse est débranchée avant d'installer le die.
Visse le Type S Bushing Neck Die dans la presse à recharger jusqu'à ce qu'il soit bien fixé.
Installe le bushing de taille approprié en le glissant dans le die.

Utilisation du Type S Bushing Neck Die :2.

Place la douille dans le die.
Ajuste la tige de décapage si nécessaire pour redimensionner uniquement une partie du col.
Actionne la presse pour redimensionner la douille.
Vérifie la concentricité de la douille après le redimensionnement.
Retire la douille et inspectela pour tout dommage.

Nettoyage et Entretien :3.

Nettoie régulièrement le die pour éliminer les résidus de lubrifiant et les débris.
Inspecte le bushing et la tige de décapage pour des signes d'usure.
Range le die dans un endroit sec et sûr après utilisation.

Instructions d'Élimination
Élimine les pièces usées ou endommagées conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Ne jette pas le produit dans la nature ou dans des décharges non autorisées.
Informetoi sur les options de recyclage dans ta région pour les matériaux en métal.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources en ligne ou
les autorités compétentes pour obtenir des conseils et des informations supplémentaires.

En suivant ces directives de sécurité, tu peux utiliser le Type S Bushing Neck Die Redding 22 Nosler en toute
confiance et sécurité. Merci de respecter ces conseils pour garantir une expérience de rechargement sécurisée
et efficace.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il TYPE S
BUSHING NECK DIES REDDING 22 NOSLER TYPE S
BUSHING NECK DIE
Introduzione
Grazie per aver scelto il TYPE S BUSHING NECK DIES REDDING 22 NOSLER TYPE S BUSHING NECK DIE. Questo
prodotto è progettato per offrire ai ricaricatori un metodo semplice e preciso per controllare la dimensione e la
tensione del collo della cartuccia. È importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e
efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi di utilizzare il prodotto in conformità con le istruzioni fornite.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare sempre occhiali protettivi quando si lavora con il die.
Non forzare mai l'inserto di dimensionamento oltre i limiti raccomandati.
Non utilizzare il die se presenta segni di danno o usura.
Assicurarsi che il die sia installato correttamente prima dell'uso.
Non utilizzare il die per cartucce non compatibili.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Die:1.

Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di detriti.
Fissare il die nella pressa di ricarica secondo le istruzioni del produttore della pressa.
Regolare l'asta di decapping per ottenere la profondità desiderata.

Utilizzo del Die:2.

Selezionare l'inserto di dimensionamento appropriato per la cartuccia 22 Nosler.
Posizionare la cartuccia nella pressa e abbassare il manico per avviare il processo di
ridimensionamento.
Monitorare il processo per garantire che non ci siano ostacoli o problemi.

Regolazione della Concentricità:3.

Utilizzare la funzione di autocentratura dell'inserto per garantire una concentricità ottimale.
Se necessario, regolare la posizione dell'inserto per ridimensionare solo una parte della lunghezza
del collo.

Istruzioni per lo Smaltimento
Seguire le normative locali per lo smaltimento di attrezzature e materiali di ricarica.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Smaltire in modo responsabile.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori domande o chiarimenti sulla sicurezza del prodotto, contattare il produttore o il rivenditore
autorizzato. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per ricevere
assistenza.

Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuirà a garantire un utilizzo sicuro e efficace del TYPE S BUSHING
NECK DIES REDDING 22 NOSLER TYPE S BUSHING NECK DIE. Per ulteriori informazioni, consultare sempre le
istruzioni del produttore e le normative locali.



Säkerhetsinstruktioner för TYPE S BUSHING NECK
DIES REDDING 22 NOSLER TYPE S BUSHING NECK
DIE
Introduktion
Tack för att du valt TYPE S BUSHING NECK DIES REDDING 22 NOSLER TYPE S BUSHING NECK DIE. Denna produkt
är designad för att ge noggrann kontroll över hylsans nackstorlek och spänning under omladdning. För att
säkerställa säker användning av denna produkt, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara personer.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon och handskar vid arbete med hylsor och omladdning.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp för att undvika olyckor.
Kontrollera att bushing är korrekt installerad innan användning för att säkerställa noggrannhet.
Använd endast de rekommenderade storleksbussningarna för denna produkt.
Undvik att justera dekapperingsstaven medan produkten är under användning.

Instruktioner för installation och användning

Installera bushing:1.

Välj en lämplig storleksbushing som passar din hylsa.
Skruva fast bushing i dekapperingsstaven.
Kontrollera att bushing sitter ordentligt på plats.

Justera dekapperingsstaven:2.

Justera dekapperingsstaven så att den är i rätt position för att ändra hylsans nacklängd.
Se till att dekapperingsstaven är säkert fastskruvad innan användning.

Använda produkten:3.

Placera hylsan i produkten och se till att den sitter ordentligt.
Tryck ner dekapperingsstaven för att utföra justeringen av nackstorleken.
Kontrollera resultatet noggrant efter varje justering.

Avsluta användning:4.

Ta bort hylsan och rengör produkten efter användning.
Förvara produkten på en säker plats när den inte används.



Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera trasiga eller oanvändbara delar av produkten enligt lokala avfallsregler.
Återvinn materialet om möjligt för att minska miljöpåverkan.
Undvik att slänga produkten i hushållsavfall om den är i gott skick; överväg att donera eller ge bort den.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där
produkten köptes. Kontrollera alltid för eventuella uppdateringar eller säkerhetsmeddelanden relaterade till
produkten.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av TYPE S
BUSHING NECK DIES REDDING 22 NOSLER TYPE S BUSHING NECK DIE. Tack för att du prioriterar säkerhet!
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